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1. Masuri de precautie

Conformitatea CE

Acest produs este etichetat cu marcajul CE in conformitate cu prevederile Directivelor europene aplicabile pentru
acest produs si accesoriile electrice.

Marcarea CE constituie responsabilitatea Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germania, tel. +49-(0)-2131-1245-0.

Pentru a consulta o copie a Declaratiei de conformitate CE corespunzatoare, contactati distribuitorul, Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH sau Toshiba Tec Corporation.

Notificarea FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele aferente unui dispozitiv digital Clasa A,
in conformitate cu Sectiunea 15 din Regulamentele FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a asigura o protectie
rezonabila impotriva interferentelor periculoase cand echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate emite energie de radiofrecventd si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu manualul de instructiuni, poate provoca interferente periculoase cu comunicatiile radio.
Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiald poate provoca interferente periculoase. in acest caz,
utilizatorul va trebui sa corecteze interferentele pe cheltuiala proprie.

Unele tipuri ale acestui produs sunt echipate cu un dispozitivde comunicatie wireless, de exemplu MBH7BTZ42 si
RS9113DB. Asigurati-va ca cititi Masurile de precautie pentru utilizarea dispozitivelor de comunicatie wireless
inainte de a utiliza acest produs.

Nota:
La achizitia de cabluri de interfata din comert, este necesara alegerea si utilizarea de cabluri ecranate.

Acest produs este conceput pentru uz comercial si nu este destinat consumatorilor individuali.
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ATENTIE!

e Utilizati numai ansambluri de baterie Toshiba Tec, concepute si fabricate pentru utilizarea cu modelul respectiv
de imprimanta. Bateria folosita in acest dispozitiv poate prezenta risc de incendiu sau ardere chimica in cazul in
care este utilizata necorespunzator. Nu este permisa dezasamblarea, incalzirea peste +50 grade C sau
incinerarea bateriei. inlocuiti bateria numai cu o baterie pentru seria B-FP2D. Exista risc de incendiu sau explozie
daca bateria este inlocuita cu una de tip incorect.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S — B-FP803-BTH-QM-R

* Eliminati imediat bateria uzata. A nu se ldsa la indeméana copiilor. Nu este permisa dezasamblarea si aruncarea
in foc.

* Atunci cand la imprimanta este conectata o sursa de alimentare electrica precum un adaptor de curent
alternativ, NU utilizati alt dispozitiv in afara de cel dedicat.

Adaptor de curent alternativ: B-FP800-AC-QM-S (Model: FSP065-RBBN3)

Acest produs este marcat in conformitate cu cerintele privind deseurile de echipamente electrice

si electronice - DEEE.

Utilizarea simbolului indica faptul ca produsul nu poate fi eliminat ca deseu municipal nesortat si

trebuie colectat separat. Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti contribui la

prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea
_ rezulta in urma elimindrii necorespunzatoare.

Pentru informatii detaliate privind preluarea si reciclarea acestui produs, contactati furnizorul de

la care ati achizitionat produsul.

Acest simbol este valabil numai pentru statele membre UE
Utilizatorii de baterii nu au voie sa elimine bateriile impreuna cu deseurile generale nesortate, ci
trebuie sa le trateze in mod corespunzator.
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Masuri de precautie pentru utilizarea dispozitivelor de comunicatie wireless
Modul Bluetooth®: MBH7BTZ42
Modul LAN wireless: RS9113DB

Marca comerciala
Bluetooth este o marca comerciala inregistrata detinuta de Bluetooth SIG, Inc. si utilizata de Toshiba Tec
Corporation in baza unei licente.

Atentionari

in general

Pentru toate tarile si zonele

Acest produs este un dispozitivde comunicare wireless si poate fi utilizat in tarile sau regiunile urmatoare. Daca
produsul este utilizat in alte tari sau regiuni decat cele mentionate in continuare, sunteti pasibil de pedepse in
conformitate cu legislatia tarilor sau a regiunilor respective.

S.U.A., Canada, Chile, Mexic, Austria, Belgia, Bulgaria, Croatia, Cipru, Republica Cehd, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Tarile de Jos, Polonia,
Portugalia, Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Marea Britanie, Elvetia, Norvegia, Islanda, Liechtenstein,
Australia, Noua Zeelanda, China, Coreea, Taiwan, Hong Kong, Malaysia, Turcia, Singapore, Vietnam, India, Africa
de Sud, Rusia

Pentru S.U.A.

Acest dispozitiv respecta Partea a 15-a din Regulamentele FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii:

(1) dispozitivul nu trebuie sa produca interferente daunatoare si

(2) dispozitivul trebuie sa accepte toate interferentele primite, inclusiv interferentele care pot provoca o
functionare nedorita.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de producator pentru asigurarea conformitatii
pot anula autorizarea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Pentru Canada

Acest dispozitiv contine transmitatoare conforme cu standardele RSS privind utilizarea fara licenta ale
departamentului de Inovare, Stiinta si Dezvoltare economica din Canada.

Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) dispozitivul nu trebuie sa produca interferente,

(2) dispozitivul trebuie sa accepte toate interferentele, inclusiv interferentele care pot provoca o functionare nedorita.
L’émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement

Pentru a preveni interferentele radio cu serviciul licentiat, acest dispozitiv este conceput pentru a fi utilizat la
interior si la distanta de ferestre in scopul asigurarii protectiei maxime. Echipamentele instalate in spatii deschise
fac obiectul licentierii.

Fara permisiunile adecvate, nicio companie, firma sau utilizator nu are dreptul sa modifice frecventa, sa mareasca
puterea sau sa modifice functiile si caracteristicile conceptului original al echipamentului electric certificat de
frecventa joasa.

Utilizarea echipamentelor electrice de frecventd joasa nu va afecta siguranta navigatiei si nici nu va impiedica o
comunicatie legald; daca se constata interferente, serviciul va fi suspendat pana la aplicarea unor imbunatatiri si
disparitia interferentei.

Pentru siguranta

Nu folositi acest produs in locuri unde utilizarea sa poate fi interzisa, de exemplu intr-un avion sau intr-un spital.
Daca nu stiti care sunt zonele interzise, consultati si urmati indicatiile oferite de compania aeriana sau de unitatea
medicala.

Instrumentele de zbor sau echipamentele medicale pot fi afectate, provocand accidente grave.

Deoarece acest produs utilizeaza o putere extrem de redusa comparativ cu telefoanele mobile, nu exista
posibilitatea unei interferente cu stimulatoarele cardiace si defibrilatoarele. Totusi, daca exista probabilitatea ca
utilizarea acestui produs sa fi afectat stimulatorul cardiac sau defibrilatorul, opriti imediat utilizarea produsului si
contactati agentul de vanzari Toshiba Tec.

Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul. In caz contrar, se pot produce vatamari corporale. Efectuarea
modificdrilor contravine de asemenea legilor si regulamentelor privind echipamentele radio. Solicitati agentului
de vanzari Toshiba Tec sa efectueze reparatiile.

Masuri de precautie la utilizare A
Acest produs comunica prin unde radio cu alte dispozitive. In functie de locatia, orientarea sau mediul de instalare
etc., capacitatea sa de comunicare se poate reduce sau dispozitivele instalate in apropiere pot fi afectate.

1. Masuri de precautie




Anu se utiliza in apropierea unor dispozitive cu microunde.

Capacitatea de comunicare se poate reduce sau se poate produce o eroare de comunicatie din cauza
interferentelor radio emise de un dispozitiv cu microunde.

Deoarece Bluetooth si LAN wireless utilizeaza aceeasi banda de frecventa radio, fiecare unda radio o poate afecta
pe cealalta atunci cand sunt utilizate simultan, ceea ce poate duce la reducerea capacitatii de comunicare sau la
deconectarea retelei. Daca apar probleme de conexiune, opriti utilizarea Bluetooth sau a retelei LAN wireless.

Nu utilizati produsul pe 0 masa metalica sau in apropierea unui obiect metalic.

Capacitatea de comunicare se poate reduce.

Nume modul: MBH7BTZ42 Nume modul: RS9113DB
Versiune Bluetooth: V2.1 +EDR Standard: IEEE802.11a/b/g/n
Frecventa: 2,4000 pana la 2,4835 GHz Frecventa: 2412 MHz pana la 2484 MHz/
Transmitere maxima: Clasa2 4910 MHz pana la 5825 MHz
Putere: +4 dBm (exceptand Ecart: 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)
amplificarea antenei) Canal: S.U.A.:1péandlall,36panala
Sensibilitate de -87 dBm 48,52 pana la 64,100 panala
receptie: 1 Mbps (rata de baza)/2 Mbps 116,120 panala 128,132 pana
Rata de date: (EDR 2 Mbps)/3 Mbps (EDR 3 la 140, 149 pana la 165
Mbps) Europa: 1 panalal3,36panala
48,52 pana la 64,100 panala
Distanta de 3 m/360 grade (pentru 140
comunicare: specificatia BA400) Antena: Antena PCB (modulincorporat)
Certificare (modul): TELEC/FCC/IC/EN la 2,0 dBi
Specificatie pentru Vitezd de comunicatie/ 802.11b:1,2,5,5,11 Mbps
antena: Antena monopol Modulatie: 802.11g:6,9, 12, 18, 24, 36, 48,
Amplificare maxima:  -3,6 dBi (2,4 GHz) 54 Mbps

802.11n: MCSO0 panala MCS7 cu
sifara Gl scurt

OFDM cu BPSK, QPSK, 16-QAM
Si 64-QAM 802.11b cu CCK si

Sensibilitate de DSSS
receptie: -97 dBm
Putere transmisie: 18 dBm

ATENTIE!

* Pentru evitarea vatamarilor corporale, aveti grija sa nu va prindeti sau sa nu va striviti degetele la deschiderea
sau inchiderea capacului.

* Nu atingeti piesele mobile. Pentru reducerea riscului de prindere a degetelor, bijuteriilor, articolelor
vestimentare etc. in piesele mobile, comutati intrerupatorul in pozitia ,,oprit” pentru a intrerupe miscarea
acestora.

Rezumat privind siguranta

In timpul utilizarii sau intretinerii echipamentului, siguranta personala este extrem de importanta. Avertismentele
si atentiondrile necesare pentru utilizarea in siguranta sunt incluse in acest manual. Toate avertismentele si
atentionarile incluse in acest manual si inscriptionate pe interiorul sau exteriorul imprimantei trebuie citite si
intelese inainte de utilizarea sau intretinerea echipamentului.

Nu incercati sa efectuati reparatii la acest echipament. Daca se produce o eroare care nu poate fi remediata
utilizand procedurile descrise in acest manual, opriti aparatul si contactati reprezentanta autorizata Toshiba Tec
pentru asistenta.

Masuri de precautie pentru siguranta

Acest manual de utilizare si produsele (aparatele) pe care le-ati achizitionat contin indicatii care trebuie
respectate in vederea utilizarii in siguranta a aparatelor si pentru a preveni vatamarea corporala a dvs. si a altor
persoane, precum si daunele materiale. Semnificatiile acestor indicatii si simboluri sunt date mai jos.

Cititi indicatiile si familiarizati-va cu continutul acestora inainte de a citi Manualul utilizatorului.
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Masuri de precautie
Urmatoarele masuri de precautie au rolul de a asigura cd aparatul va continua sa functioneze corect.
¢ Incercati s3 evitati locatiile cu urméatoarele conditii nefavorabile:

- Temperaturi in afara specificatiei

- Umiditate ridicata

- Lumina solara directa
- Vibratii excesive

 Capacul trebuie curatat prin stergerea cu o laveta uscata sau cu o laveta usor umezita cu o solutie slaba de
detergent. NU UTILIZATI NICIODATA DILUANT SAU ORICE ALT SOLVENT VOLATIL pe capacele de plastic.

e UTILIZATI NUMAI suporturi SPECIFICATE DE Toshiba Tec.

* NU DEPOZITATI suporturile in locatii unde pot fi expuse la lumina solara directa, temperaturi inalte, umiditate
ridicata, praf sau gaze.

* Orice date stocate in memoria imprimantei se pot pierde in timpul unei defectiuni a imprimantei.

 NU deschideti capacul superior si capacul compartimentului de baterie in timpul functionarii echipamentului. In
caz contrar, imprimanta se va opri.

* NU zgariati suprafata etichetelor imprimate sau a chitantelor cu un obiect ascutit.

* Asigurati-va cd utilizati un cablu de interfata ecranat.

ATENTIE!

* Copierea integrala sau partiald a acestui manual este interzisa fara permisiunea prealabild scrisa a Toshiba Tec.
* Continutul acestui manual poate fi modificat fara notificare.

* Contactati reprezentanta de service autorizata locald daca aveti intrebari referitoare la acest manual.

N\ AVERTISMENT!
Nu utilizati banda de 5 GHz pentru comunicatia la exterior. Se interzice utilizarea dispozitivelor wireless la exterior
pe banda de 5 GHz. Pentru a utiliza LAN wireless al acestui produs la exterior, utilizati exclusiv banda de 2,4 GHz.
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AVERTISMENT
Acesta indica faptul ca exista risc de deces sau de vatamare corporala grava daca aparatele sunt
utilizate in mod necorespunzator sau contrar acestei indicatii.

* Dacain aparat patrunde apa sau un alt lichid, opriti aparatul. Utilizarea in continuare a aparatului in astfel de
conditii poate produce incendii sau electrocutari.

e In cazul in care carcasa sufera deteriorari daca este |asata sa cada sau este supusa la socuri, opriti aparatul.
Utilizarea in continuare a aparatului in astfel de conditii poate produce incendii sau electrocutari.

* Evitati expunerea continua la lumina solara directa sau la temperaturi ridicate, deoarece aceasta poate cauza
incendii.

¢ Nuindepartati capacele si nu modificati personal aparatul. in caz contrar se pot produce incendii sau
electrocutari.

* Evitati apa, manevrarea cu mainile umede sau curatarea cu o lavetad uda. Nerespectarea acestei instructiuni
poate duce la incendii sau electrocutari.

* Nu stergeti aparatul cu o laveta umezita cu diluant sau cu alt solvent volatil, deoarece aceasta poate duce la
incendii sau la electrocutari.

* NU UTILIZATI pentru curatarea acestui produs o solutie aplicata prin pulverizare, care contine gaze inflamabile,
deoarece se pot produce incendii.

e Utilizati numai bateria specificata. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incendii sau electrocutari.

* Pericol de explozie daca bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti bateria numai cu un ansamblu de baterie
Toshiba Tec Corporation, model B-FP803-BTH-QM-R. Eliminati bateriile folosite in conformitate cu instructiunile
producatorului.

* Nu dezasamblati si nu modificati bateria, deoarece aceasta contine o unitate de protectie. In caz contrar, puteti
deteriora unitatea de protectie, determinand incalzirea, explozia sau arderea bateriei.

* Daca bateria se uda, uscati-o complet. Utilizarea unei baterii ude poate produce incendii sau electrocutari.

* Acordati atentie urmatoarelor masuri de precautie cand utilizati baterii. In caz contrar, bateria se poate incalzi,
poate exploda sau arde.
- Nu aruncati bateria in foc si nu o incalziti in cuptor, la microunde etc.
- Nu incarcati bateria cu electrozii inversati.
- Nu conectati electrozii cu obiecte metalice, precum sarma. Nu transportati si nu depozitati bateria alaturi de

obiecte metalice, precum lantisoare, agrafe etc.

- Nu infigeti ace in baterie, nu o loviti, nu calcati pe baterie si nu o lasati sa cada.
- Nu lipiti bateria.
- Nu lasati bateria la o temperatura mai mare de 50°C, de ex. intr-o masina sau expusa la lumina solara directa.
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ATENTIE
A Acesta indica faptul ca exista risc de vatamare corporala sau de deteriorare a obiectelor daca
aparatele sunt utilizate in mod necorespunzator, contrar acestei indicatii.

* Aseferi de flacari sau de alte surse de caldura. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incendii sau la
deteriorarea aparatului.

* Nu lasati aparatul s& cada si nu il supuneti la socuri, deoarece se poate deteriora. In caz contrar, aparatul se
poate deteriora.

e In timpul furtunilor cu descarcari electrice, opriti aparatul si stati la distanta de acesta, din cauza pericolului de
electrocutare si de deteriorare a aparatului.

* Evitati locatiile expuse la variatii rapide de temperatura, care determina formarea condensului. Va puteti
electrocuta sau aparatul se poate deteriora.

* Nu deteriorati capul de imprimare, valtul sau rola de desprindere cu un obiect ascutit. in caz contrar, aparatul se
poate deteriora.

* Nu atingeti elementul capului de imprimare cu un obiect dur. In caz contrar, aparatul se poate deteriora.

e Utilizati numai suporturile specificate. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea aparatului.

* Asigurati-va ca opriti aparatul inainte de inlocuirea bateriei. In caz contrar, aparatul se poate deteriora.

* Nuincarcati bateria in apropierea flacarilor sau sub lumina solara directa. Temperatura inalta poate activa sau
deteriora unitatea de protectie a bateriei, dezactivand sarcina electrica sau determinand supraincalzirea,
explozia sau arderea bateriei.

* Descarcati bateria atunci cand aparatul urmeaza a nu fi utilizat un timp indelungat. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la deteriorarea aparatului.

* Pastrati bateria la distanta de flacari, de o sursa de caldura sau de alte locatii supuse la temperaturi inalte.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la supraincalzirea sau arderea bateriei.
* Nu introduceti fortat bateria in aparat sau in incarcatorul de baterii. Nerespectarea acestei instructiuni poate

determina supraincalzirea, explozia sau arderea bateriei. Verificati daca electrozii sunt corect amplasati.

* Nu conectati bateria la o priza electrica sau la o priza de bricheta auto, deoarece aceasta poate determina
supraincalzirea, explozia sau arderea bateriei.

* Deoarece bateriile din seria B-FP803-BTH-QM-R sunt destinate exclusivimprimantelor din seria B-FP2D-GH, nu
utilizati bateria in alte aparate. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea bateriei sau poate
afecta performantele si durata de viata a bateriei.

Importator (pentru UE, AELS):
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH
Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germania

Importator (pentru Regatul Unit):
Toshiba Tec U.K. Imaging Systems Ltd
Abbey Cloisters, Abbey Green, Chertsey, Surrey, KT16 8RB, Regatul Unit

Producator:
Toshiba Tec Corporation
1-11-1, Osaki, Shinagawa-ku,Tokyo 141-8562, Japonia
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2. Denumirile componentelor

[14]

A
ELI=]

Nr. Denumire componenta Nr. Denumire componenta
1 | Capdeimprimare 11 | Conector DCIN
2 | Unitate de dezlipire 12 | PortUSB
3 | Buton de deschidere a capacului superior 13 | Maneta bateriei
4 | Panou de operare 14 | Terminal deincarcare
5 |Valt
6 | Senzor de suport
7 | Capac superior
8 | Barade separare
9 | Capacul compartimentului de baterie
10 | Fanta pentru curea
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3. Accesorii

(3]

BD Address

T

abcdefabcdef

Nr. Denumire componenta Nr. Denumire componenta
1 | Manualul utilizatorului 5 | Instrument de curatare a capului de imprimare
2 | Documentul Masuri de precautie pentru 6 | Eticheta BD address
siguranta
3 | CD-ROM 7 | Clemadecurea
4 | Ghid de licentiere OTF 8 | Surub M-3x8
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4, Caracteristicile panoului de operare

[2]
(3]

[4]
(1]

[11] [12] [13]
O A0
POWER __FEED __ PAUSE
=0 & 100mm =P [0]
| | TATU
' [51,(61,(71, (8]
ONLINE (@) [10]
CHARGE
| |
BFP2D V1.0

Nu atingeti panoul de operare cu obiecte ascutite, deoarece suprafata acestuia se poate deteriora cu usurinta.

Nr.

Denumire/
Pictograma

Functie/Utilizare

(1]

LCD (afisaj cu cristale

lichide)

Afiseazad pictogramele de stare ale imprimantei, precum intensitatea radio, nivelul
bateriei etc.
Starea imprimantei este indicata prin caractere alfanumerice sau simboluri.

Mesaj pe afisajul LCD

ONLINE Imprimanta este pregatita pentru o comanda de
emitere de la PC-ul gazda.

PAUSE Imprimanta este in pauza. Cand imprimanta intra in
pauza in timpul imprimarii, este afisat numarul de
etichete neimprimate.

COVER OPEN Capacul superior este deschis.

LBL PRESENT **** Imprimanta asteapta indepartarea etichetei

* %k k k)

imprimate de la fanta de iesire a suportului. ,,
indica numarul de etichete neimprimate.

WAITING(XXXX)

Imprimanta asteapta o revenire a tensiunii bateriei,
respectiv scaderea temperaturii din capul de
imprimare sau a motorului.

(2]

Intensitatea
semnalului WLAN

. )))

Indica intensitatea WLAN pe 5 niveluri

receptie date

Receptionaredate
laimprimanta

1 1T 1 =

Trimitere date la
PC gazda

[3] Bluetooth Bluetooth Indica starea conexiunii Bluetooth
conectat
Bluetooth
neconectat

[4] Transmisie Transmisie/ Indica starea transmisiei de date
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Denumire/
Pictograma

Functie/Utilizare

Repaus

( Se afiseazd cand imprimanta se afla in modul de economisire a energiei.

Eroare

A Se afiseaza la aparitia unei erori la imprimanta.

Nivelul bateriei

Indica starea de incarcare a bateriei pe 10 niveluri siin procente

Alerta componente

Indicd momentul in care este necesara inlocuirea in
curand a rolei presoare.

-— Alerta rola
presoare aproape
de schimbare

Indicd momentul in care este necesara inlocuirea rolei
presoare.

= 3 3
0 Alertarola
presoare

Indicd momentul in care este necesara inlocuirea in
curand a capului termic.

Alerta cap termic
aproape de
schimbare

a

Indica momentul in care este necesara inlocuirea

== | Alerta cap termic
o capului termic.

(9]

Lampa STATUS

Lumineaza continuu sau intermitent in albastru, rosu, violet sau portocaliu pentru a
indica starea imprimantei

e Lumineaza in albastru: stare normala

* Lumineaza in violet: avertisment de baterie aproape descarcata (utilizabil)

* Lumineaza in rosu: bateria este descarcata

* Lumineaza intermitent in albastru: comunicare ori procesare interna in desfasurare
sau se asteapta indepartarea unei etichete imprimate.

* Lumineazd intermitent in rosu: stare de eroare

Lampa CHARGE

Lumineaza in portocaliu in timpul incdrcarii ansamblului de baterie si se stinge cand
incarcarea s-a finalizat

Buton [POWER]

Porneste sau opreste imprimanta

Cum se porneste imprimanta
Cand imprimanta este oprita, mentineti apasat butonul [POWER] timp de cateva
secunde. Cand pe afisajul LCD apare ,,ONLINE”, imprimanta este pregatita.

Cum se opreste imprimanta
Mentineti apasat butonul [POWER] pana cand afisajul LCD se stinge.

Buton [FEED]

Alimenteaza cu suport sau reimprima date imprimate anterior.
Functia butonului [FEED] este dependenta de modul de emitere.

Buton [PAUSE]

Opreste temporar emiterea de suport sau reporneste imprimarea
Se utilizeaza pentru recuperarea imprimantei dupa eliminarea unei erori.
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5. Introducerea ansamblului de baterie

AVERTISMENT!

* Daca ansamblul de baterie pierde lichid sau emana fum sau un miros neplacut, opriti imediat utilizarea acestuia
si feriti-l de foc. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la explozie sau incendiu.

* In Statele Unite, bateriile cu ioni de litiu uzate trebuie returnate la magazinul de unde a fost achizitionat
aparatul. (exclusiv pentru S.U.A.)

 ELIMINATI CORESPUNZATOR BATERIA CU IONI DE LITIU

* Nu manipulati baterii cu ioni de litiu deteriorate sau care prezinta pierderi de lichid.

* Pentru evitarea vatamarilor corporale, nu lasati ansamblul de baterie sa va cada pe picior.

1 Apasati pe maneta bateriei [1] pentru a deschide capacul compartimentului de baterie [2].

3 Capacul [2] va bloca ansamblul de baterie [3].

Fiti atent la orientarea ansamblului de baterie [3].
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* Asigurati-va ca folositi numai ansamblul de baterie special conceput si realizat pentru utilizarea cu imprimanta din
seria B-FP2D:
B-FP803-BTH-QM-R

¢ Cand este scos din ambalaj, ansamblul de baterie furnizat nu este complet incarcat. Incarcati ansamblul de baterie
cu un incarcator optional pentru baterii sau introduceti-l in imprimanta si conectati un adaptor optional inainte de
a-l utiliza.
- Tncarcator de baterie cu 1 compartiment (B-EP800-CHG-QM-R)
- TIncarcator de baterie cu 6 compartimente (B-EP800-CHG6-QM-R)
- Adaptor de curent alternativ (B-FP800-AC-QM-S)
- TIncarcator cu baza de incarcare cu 1 compartiment (B-FP802-CR-QM-S)
- Tncarcator cu baza de incarcare cu 4 compartimente (B-FP802-CR4-QM-S)
- Adaptor pentru mufa de curent continuu (B-FP800-DCJA-QM-R)

e Cand se utilizeaza incarcatorul cu baza de incarcare cu 1 compartiment, imprimarea este posibila in timpul
incarcarii.

e Cand se utilizeaza incarcatorul cu baza de incarcare cu 4 compartimente, imprimarea nu este posibila in timpul
incarcarii.

ATENTIE!
Nu conectati la imprimanta alte dispozitive in afara de cele de mai
sus.
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6. Scoaterea ansamblului de baterie

1 Apasati pe maneta bateriei [1] pentru a deschide capacul compartimentului de baterie [2].
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7. incarcarea ansamblului de baterie cu un adaptor optional

Incarcati ansamblul de baterie in imprimanta utilizand un adaptor optional de curent alternativ, un adaptor pentru
priza tip bricheta sau un adaptor de curent continuu.

1 Deschideti capacul [1].

* Pentru detalii, consultati manualul de utilizare care insoteste adaptorul optional respectiv.
e Cand utilizati un incarcator optional de baterie pentru incarcarea ansamblurilor de baterie, consultati manualele
de utilizare pentru modelele respective de incarcatoare.
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8. Incarcarea rolei de suport

1 Apasati pe butonul capacului superior [1] pentru a deschide capacul [2].

ATENTIE!

Capul de imprimare se incalzeste puternic imediat dupa imprimare. Permiteti racirea capului de imprimare
inainte de incarcarea rolei de suport.

Deplasati maneta ghidajului de hartie [3] spre panoul de operare, apoi deplasati ghidajele de
hartie [4] spre exterior.

Nu deplasati ghidajele de hartie fara a debloca maneta acestora. Acest lucru poate duce la ruperea ghidajelor de
hartie.

3 Introduceti rola de suport [5] in imprimanta.

 Utilizati cu precautie bara de separare. Marginea este ascutita.
* Se poate utiliza numai rola de suport infasurat spre exterior.
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Deplasati maneta ghidajului de hartie [3] spre panoul de operare. Reglati ghidajele de hartie [4]
in functie de latimea rolei de suport.

5 Trageti marginea superioara a rolei de suport [5] spre panoul de operare. Eliminati portiunea
neintinsa a rolei de suport si inchideti capacul superior [2].

e Utilizati exclusiv suportul aprobat de Toshiba Tec. Toshiba Tec nu este responsabila pentru niciun rezultat de
imprimare produs prin utilizarea unui alt suport.
e Cand comandati suporturi, contactati cea mai apropiata reprezentanta Toshiba Tec.
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9. Inainte de a utiliza unitatea de dezlipire

La emiterea etichetelor in modul dezlipire, scoateti afara rola de dezlipire inainte de a incarca o rola de suport.

1 Apasati pe butonul capacului superior [1] pentru a deschide capacul [2].

Consultati ,incarcarea rolei de suport” de pe pagina precedenta si instalati rola de suport [5].
Dezlipiti o coala de pe eticheta si eliminati-o.

4 Deplasati maneta ghidajului de hartie [6] spre panoul de operare. Reglati ghidajele de hartie [7]
in functie de latimea rolei de suport.

20 9.1nainte de a utiliza unitatea de dezlipire



5 Trageti marginea superioara a rolei de suport [5] spre panoul de operare. Eliminati portiunea
neintinsa a rolei de suport si inchideti capacul superior [2].

* Nu trageti puternic de centrul rolei de dezlipire. Acest lucru poate duce la ruperea rolei de dezlipire.

* Nutrageti afara cu forta rola de dezlipire si nu o introduceti fortat in imprimanta. Acest lucru poate duce la ruperea
rolei de dezlipire.

e Utilizati cu precautie bara de separare. Marginea este ascutita.
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l Cum se reintroduce rola de dezlipire

1 Apasati pe butonul capacului superior [1] pentru a deschide capacul [2].

(2]

&‘%

&

2 Apasati usor in jos rola de dezlipire [3], apoi impingeti-o in imprimanta in directia indicata de
sageata, pana cand se aude un clic.

* Nu trageti puternic de centrul rolei de dezlipire. Acest lucru poate duce la ruperea rolei de dezlipire.

* Nu trageti afara cu forta rola de dezlipire si nu o introduceti fortat in imprimanta. Acest lucru poate duce la ruperea
rolei de dezlipire.

e Utilizati cu precautie bara de separare. Marginea este ascutita.
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10. Cum se ataseaza accesoriile

ATENTIE!
* Aveti grija sd nu lasati imprimanta sa cada cand o fixati de talie sau cand o agatati de umar.

* Pentru fixarea imprimantei la curea, latimea sa trebuie sa fie de 40 mm sau mai putin. Utilizarea unor curele cu
alte latimi poate determina caderea imprimantei.

B Clema de curea

Cand doriti sa utilizati imprimanta prinsa la curea, fixati mai intai clema de curea furnizata in partea din spate a
imprimantei.

1 Prindeti clema de curea [1] in partea din spate a imprimantei cu ajutorul a doua suruburi (M-3x8)

[2].

Utilizati numai suruburile furnizate pentru prinderea clemei de curea. Utilizarea altor suruburi poate deteriora
interiorul imprimantei.

2 Fixati clema [1] pe cureaua dvs. [3].
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B Cureaua de umar (optionala)
Respectati procedura de mai jos pentru a fixa o curea de umar optionala (B-EP900-SS-QM-R) la imprimanta.

1 Treceti un capat al curelei de umar [1] prin fanta pentru curea [2] de pe partea frontala a
imprimantei.

2 Treceti capatul curelei de umar [1] prin catarama [3]. Glisati catarama [3] pentru a ajusta
lungimea curelei de umar [1].

3 Repetati procedura pentru celalalt capat al curelei de umar [1].
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11. Transmisia datelor

B USB

1 Porniti PC-ul gazda si sistemul.

2 Porniti imprimanta si deschideti capacul [1].

4 Conectati cablul USB la PC-ul gazda.

5 Trimiteti date de la PC-ul gazda la imprimanta.

e Pentru detalii privind cablul USB, consultati cea mai apropiata reprezentanta Toshiba Tec.
* Ladeconectarea cablului USB, urmati instructiunile afisate pe PC-ul gazda.
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B Wireless

Cand se utilizeaza Bluetooth, asigurati-va ca imprimanta se afla la maximum 3 m de PC-ul gazda.
In cazul LAN wireless, amplasati imprimanta in zona de acoperire wireless.

2 Porniti imprimanta si PC-ul gazda. Apoi trimiteti date de la PC-ul gazda la imprimanta.

1.PC gazda

(prin Bluetooth)
2.Terminal mobil

(prin Bluetooth)

* Asigurati-va ca cititi ,Masuri de precautie pentru utilizarea
dispozitivelor de comunicatie wireless” inainte de a utiliza
imprimanta.

* Verificati sa nu existe obstacole intre imprimanta si PC-ul gazda.
Obstacolele pot cauza o eroare de comunicatie.

Conectivitatea radio este afectata de mediul de operare. Comunicatia

corespunzatoare poate fi afectata mai ales de obstacole metalice,

pulberea metalica sau locatii aflate intre pereti metalici.

Pentru locatia de instalare a punctelor de acces, consultati cea mai

apropiata reprezentanta Toshiba Tec. 2.Terminal mobil
3.Punctde acces

1.PC gazda

26 11.Transmisia datelor



12. intretinerea zilnica

Curatati imprimanta cu regularitate pentru a-i mentine calitatea si performantele ridicate.

ATENTIE!

* Nu utilizati un obiect ascutit pentru a curata capul de imprimare sau diverse role. Acest lucru poate produce
erori laimprimare sau deteriorarea imprimantei.

* Nu utilizati niciodata solventi volatili, inclusiv diluant si benzen. Acest lucru poate produce erori laimprimare
sau deteriorarea imprimantei.

* Nu atingeti elementul capului de imprimare cu mana libera. In caz contrar, o descarcare de electricitate statica
poate deteriora capul de imprimare.

* Capul deimprimare se incalzeste puternic imediat dupa imprimare. Lasati-l sa se raceasca inainte de efectuarea
oricarei operatii de intretinere.

M Capul de imprimare

Stergeti elementul capului de imprimare [1] cu instrumentul de
curatare special [2].

Stergeti resturile de clei de pe capul de imprimare dupa ce se
utilizeaza una sau doua role de suport de etichete fara baza de
hartie.

Utilizati cu precautie bara de separare. Marginea este ascutita.

M Valtul si axul de desprindere

Tn timpul rotirii valtului [1], curatati-l cu o lavetd moale, usor
umezita cu alcool etilic pur.

Stergeti axul de desprindere [2] cu o laveta moale, usor umezita cu
alcool etilic pur.

Curatati in acelasi mod valtul kitului pentru etichete fara baza de
hartie (B-FP902-LL-QM-S). Curatarea trebuie efectuata dupa ce se
utilizeaza una sau doua role de suport de etichete fara baza de
hartie.
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Bl Fereastra senzorului de suport si traseul suportului

Indepartati praful sau murdaria de pe fereastra senzorului de
suport [1] cu o perie moale si uscata, disponibila in comert.

Stergeti traseul suportului [2] cu o laveta moale si uscata.

Stergeti resturile de clei de pe ghidajele de suport dupa ce se
utilizeaza una sau doua role de suport de etichete fara baza de
hartie.

l Capacul superior si panoul de operare

Stergeti capacul si ecranul panoului de operare [2] cu o laveta
moale, usor umezita cu alcool etilic pur.

Indepaértati resturile de clei de la fanta de iesire a suportului [3] cu
ajutorul unei betisor de bumbac usor umezit cu alcool etilic pur.

Stergeti resturile de clei de pe capacul superior [1] sau de pe fanta
de iesire a suportului [3] dupa ce se utilizeaza una sau doua role
de suport de etichete fara baza de hartie.
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13. Depanarea

La aparitia unei probleme in timpul functionarii, consultati urmatorul ghid de depanare si efectuati actiunile de
corectie sugerate.

Daca problema persista in continuare chiar si dupa implementarea solutiilor din continuare, nu incercati sa reparati
imprimanta. Opriti imprimanta si scoateti ansamblul de baterie. Apoi contactati o reprezentanta de service Toshiba
Tec pentru asistenta.

Daca se afiseaza un mesaj de eroare

La afisarea unui mesaj de eroare, urmati instructiunile respective si apdsati pe butonul [PAUSE]. Eroarea va fi

eliminata.
Mesaj de eroare Cauza Solutie
COMMS ERROR S-a produs o eroare de paritate sau de | Opriti, apoi porniti imprimanta. Trimiteti
cadru in timpul comunicatiei. din nou date de la PC-ul gazda la
imprimantd. Daca problema se repeta,
opriti imprimanta si contactati o
reprezentanta de service Toshiba Tec.
PAPER JAM Rola de suport nu este incarcat corect. | Incarcati corect rola de suport.
Suportul s-a blocat in imprimanta. Indepartati suportul blocat si incarcati
corect rola de suport. Apasati pe butonul
[PAUSE].
Rola de suport nu a fost alimentata Incarcati corect rola de suport si apasati
corect. pe butonul [PAUSE].
Senzorul de reflexie nu detecteaza Incarcati rola de suport corect cu marcaje
marcajele negre. negre si apasati pe butonul [PAUSE].
Senzorul de transmisie nu detecteazd | Incarcati rola de suport corect. Daca
interstitiile dintre etichete. problema se repeta, setati un prag.
NO PAPER Rola de suport din imprimanta s-a Incarcati o rola de suport noud si apasati
terminat. pe butonul [PAUSE].
COVER OPEN Capacul superior este deschis. Inchideti capacul superior.
HEAD ERROR O parte a elementului capului de Opriti imprimanta si contactati o
imprimare este deteriorata. reprezentanta de service Toshiba Tec
pentru inlocuirea capului de imprimare.
FLASH WRITE ERROR S-a produs o eroare de scriere in Opriti, apoi porniti imprimanta. Trimiteti
memoria flash. din nou date de la PC-ul gazda la
imprimanta. Daca problema se repeta,
opriti imprimanta si contactati o
reprezentanta de service Toshiba Tec.
FORMAT ERROR S-a produs o eroare de formatare a Opriti, apoi porniti imprimanta. Trimiteti
memoriei flash. din nou date de la PC-ul gazda la
imprimanta. Daca problema se repeta,
opriti imprimanta si contactati o
reprezentanta de service Toshiba Tec.
FLASH MEMORY FULL Memoria flash dispune de spatiu Opriti, apoi porniti imprimanta.
insuficient pentru stocarea datelor. Reformatati memoria pentru a elibera
spatiul, apoi trimiteti din nou datele de la
PC-ul gazda la imprimanta. Daca
problema se repeta, opriti imprimanta si
contactati o reprezentanta de service
Toshiba Tec.
LOW BATTERY Capacitatea ramasa a bateriei este Opriti imprimanta si inlocuiti ansamblul
redusa. de baterie cu un ansamblu complet
incarcat.
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Mesaj de eroare

Cauza

Solutie

EXCESS HEAD
TEMPERATURE

Temperatura capului de imprimare a
atins limita superioara a temperaturii
de functionare.

Opriti imprimarea si asteptati ca
imprimanta sa restabileasca functionarea
automat. Daca problema se repeta, opriti
imprimanta si contactati o reprezentanta
de service Toshiba Tec.

AMBIENT TEMP ERROR

Temperatura ambianta a atins limita
superioara a temperaturii de
functionare.

Opritiimprimarea pana cand temperatura
ambianta se incadreaza in intervalul
specificat.

BATTERY TEMP ERROR

Bateria este foarte fierbinte.

Opriti imprimanta. Deconectati adaptorul
de tensiune daca este conectat. Asteptati
pana cand temperatura bateriei se
incadreaza in intervalul specificat de
functionare a bateriei.

HIGH VOLT.ERROR

Tensiunea la baterie este anormala.

Opriti imprimanta. Scoateti ansamblul de
baterie, reincarcati-l si reporniti
imprimanta. Daca problema se repeta,
opriti imprimanta si contactati o
reprezentanta de service Toshiba Tec.

CHARGE ERROR

S-a detectat o eroare laincarcarea
ansamblului de baterie.

Este posibil ca bateria sa fi ajuns la
sfarsitul duratei de viata. Inlocuiti
ansamblul de baterie cu unul nou.

Exemplu de eroare de
comanda
PC001;0A00,0300,

La aparitia unei erori de comanda,
pana la 16 caractere alfanumerice sau
simboluri apar pe randul superior al
afisajului LCD.

Opriti, apoi porniti imprimanta. Trimiteti
din nou date de la PC-ul gazda la
imprimantd. Daca problema se repeta,
opriti imprimanta si contactati o
reprezentanta de service Toshiba Tec.

Alte mesaje de eroare

S-a produs o eroare hardware sau
software.

Opriti, apoi porniti imprimanta. Daca
problema se repeta, opriti imprimanta si
contactati o reprezentanta de service
Toshiba Tec.

*

Numarul de etichete neimprimate 1 pana la 9999 (in unitati de eticheta)
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Cand imprimanta nu functioneaza corespunzator

In cazul urmatoarelor simptome, verificati aspectele respective si luati masuri de corectie.

Simptom

Aspecte de verificat (Cauza)

Solutie

Imprimanta nu porneste la
apasarea butonului
[POWER].

Ansamblul de baterie nu este incarcat
corect.

Introduceti un ansamblu de baterie
complet incarcat.

Este introdusa o baterie
complet incarcata, dar
durata de functionare este
redusa.

Durata de viata a bateriei a expirat.

Introduceti un ansamblu de baterie nou,
complet incarcat.

Imprimanta nu poate
comunica prin intermediul
USB.

Imprimanta nu este pornita.

Porniti imprimanta.

Imprimanta comunica prin retea
wireless.

Opriti comunicatia prin wireless.

Modul de emitere este incorect.

Selectati un mod de emitere corect.

Imprimanta nu poate
comunica prin intermediul
Bluetooth.

Imprimanta nu este pornita.

Porniti imprimanta.

Distanta pana la PC-ul gazda este prea
mare.

Aduceti imprimanta la o distanta de
maximum 3 m de PC-ul gazda.

Imprimanta este utilizata intr-o locatie
unde este supusa la zgomote sau
interferente.

Evitati o asemenea locatie.

Adresa imprimantei nu este corect
setatd la PC-ul gazda.

Setati adresa corectd a imprimantei la PC-
ul gazda.

Modul de emitere este incorect.

Selectati un mod de emitere corect.

Imprimanta nu poate
comunica prin intermediul
retelei LAN wireless.

Imprimanta nu este pornita.

Porniti imprimanta.

Distanta pana la PC-ul gazda este prea
mare.

Aduceti imprimanta in zona de acoperire
wireless.

Undele radio sunt blocate de
obstacole.

Utilizati imprimanta intr-o locatie fara
obstacole.

Imprimanta este utilizata intr-o locatie
unde este supusa la zgomote sau
interferente.

Evitati o asemenea locatie.

Adresa imprimantei nu este corect
setata la PC-ul gazda.

Setati adresa corectd a imprimantei la PC-
ul gazda.

Setarea canalului pentru punctul de
acces sau PC-ul gazda este incorecta.

Evitati sa utilizati un canal care
interfereaza cu punctele de acces
adiacente.

Modul de emitere este incorect.

Selectati un mod de emitere corect.

Contrastul datelor

Imprimanta primeste date
de imprimare, dar nu
imprima.

Capul de imprimare este murdar.

Curatati capul de imprimare.

imprimate este prea scazut.

Rola de suport nu este incarcat corect.

Incarcati corect rola de suport.

Rola de suport folosita este
deteriorata sau durata sa de utilizare a
expirat.

Incarcati o rolad de suport noua.

Suportul nu este aprobat de Toshiba
Tec

Utilizati un suport aprobat de Toshiba
Tec.

Imprimanta primeste date
de imprimare, dar nu
imprima.

Lampa STATUS lumineaza continuu
sau intermitent.

Eliminati eroarea.

Rola de suport nu este incarcat corect.

Incarcati corect rola de suport.

13. Depanarea
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14. Specificatiile imprimantei

Model B-FP2D-GH30-QM-S B-FP2D-GH50-QM-S
Tip de suport Eticheta, eticheta de pret, chitanta, eticheta fara baza de hartie
Metoda de imprimare Transfer termic direct
Rezolutie 203 dpi (8 puncte/mm)
Viteza de imprimare Max. 6 inchi/sec. (152,4 mm/sec.)

(Depinde de mediul de operare, conditiile de imprimare, starea bateriei etc.)

Latime efectivd de imprimare 54 mm (2 inchi)

Mod de emitere Lot, dezlipire

Cod de bare UPC-A/E, EAN8/13,UPC-A/E add on 2&5, EAN-8/13 add on 2&5, Code39, Code93,
Codel28, EAN128, NW7, MSI, Industrial 2 din 5, ITF, Postnet, RM4SCC, KIX-code,
GS1 Databar

Cod bidimensional Data Matrix, PDF417, Maxicode, QR code, Micro PDF417, Micro QR, GS1 Data
Matrix, Aztec

Font Bitmap: alfanumeric 25 de tipuri, Simplified Chinese 24x24 (GB18030), Japanese
gothic 16x16, 24x24, Mincho 32x32

Conturat: 5 tipuri

Font Open Type: Noto Hans Sans (CJK)

LCD LCD TFT color, 128x128 puncte cu iluminare de fundal

Baterie Baterie Li-lon 7,2 V 2500 mAh (capacitate nominala)

Dimensiuni 97 (latime) x 130 (adancime) x 69 (inadltime) mm (fara piesele protuberante)
Greutate (cu ansamblu de 462 ¢g 469¢g

baterie instalat)

Temperatura de functionare -15°C panala40°C

Umiditate de functionare 20~80% RH (fara condens)

Temperatura de incarcare Adaptor de curent alternativ: 0°C pana la 40°C

Memorie ROM flash: 128 MB, SDRAM: 32 MB

Interfata Bluetooth V2.1+EDR Bluetooth V2.1+EDR

LAN wireless (IEEE802.11a/b/g/n)

Conector USB 2.0: USB tip C

NFC ISO/IEC14443 tip A, NFC Forum tip 2, 144 baiti
Senzor de suport Interstitiu
Marcaj negru
Capat de hartie
Dezlipire
Optiuni Tncarcator de baterie cu 1 compartiment (B-EP800-CHG-QM-R)

Tncarcator de baterie cu 6 compartimente (B-EP800-CHG6-QM-R)
Adaptor de curent alternativ (B-FP800-AC-QM-S)

Tncarcator cu baza de incarcare cu 1 compartiment (B-FP802-CR-QM-S)
Tncarcator cu baza de incarcare cu 4 compartimente (B-FP802-CR4-QM-S)
Curea de umar (B-EP900-SS-QM-R)

Ansamblu de baterie de rezerva (B-FP803-BTH-QM-R)

Kit de valt fara baza de hartie (B-FP902-LL-QM-S)

Geanta de transport (B-FP902-CC-QM-S)

Adaptor pentru mufa de curent continuu (B-FP800-DCJA-QM-R)
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15. Specificatiile suporturilor

<Etichete>
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<Etichete de pret/Chitante>
Marcaj negru (pe verso)
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Directie de alimentare
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Suprafata de imprimare
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Directie de alimentare

Directia rolei: spre exterior

Suprafata de imprimare
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Directia rolei: spre exterior
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(Unitate: mm)

Ti . < . <
ip de Eticheta Chitanta
suport Suport
Cu Fara fara baza
Element Mod Lot Desprindere | marcaje marcaje | de hartie™
negre negre
A | Pasul etichetei Min. 10,0 13,0 10,0 10,0 16,0
Max. 999,9 67,0 999,9 - -
B | Lungimea etichetei Min. 7,0 10,0 7,0 - -
Max. 996,9 60,0 996,9 - -
C | Latimea bazei de hartie Min. 26,0 - -
Max. 58,0 - -
D | Latimea etichetei Min. 24,0 - -
Max. 58,0 - -
D | Latimea suportului Min. - 24,0 32,0
Max. - 58,0 58,0
E | Interstitiu intre etichete Min. 3,0 - -
Max. 7,0 - -
E | Lungimea marcajului negru Min. 3,0 - -
Max. 7,0 - -
F | Latimea interstitiului Min. 1,0 - -
vertical Max. 7.0 - _
G | Latime efectiva de Max. 54,0
imprimare
H | Lungimea efectiva de Max. 995,0 58,0 995,0 - -
imprimare
| | Zona neimprimabila 1,0 de la marginea superioara/ - 6,5dela
inferioara a etichetei marginea
superioara
a etichetei
1,0dela
marginea
inferioard a
etichetei
J | Diametrul exterior al rolei Max. ® 60,0
Directia rolei Numai spre exterior

*1 Unkit de valt fard baza de hartie (optional: B-FP902-LL-QM-S) este necesar pentru utilizarea suportului fara baza de hartie. Cand se utilizeaza
suport fara baza de hartie, contactati distribuitorul local pentru consultare.
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16. Pastrarea/utilizarea rolei de suport

ATENTIE!

Cititi cu atentie si Tnsusiti-va continutul Manualului pentru consumabile (Supply Manual). Utilizati numai suporturi
care indeplinesc cerintele specificate. Utilizarea de suporturi nespecificate poate reduce durata de viata a capului
de imprimare si poate crea probleme de lizibilitate a codului de bare sau de calitate a imprimarii. Toate rolele de
suport trebuie utilizate cu grija pentru a se evita orice deteriorare a rolelor de suport sau a imprimantei. Cititi cu
atentie urmatoarele instructiuni.

* Nu depozitati rolele de suport pe o durata mai mare decat cea recomandata de producator.

* Depozitati rolele de suport pe extremitatea plata. Nu le depozitati pe partile curbate. Astfel partea respectiva se
poate aplatiza, determinand un avans neregulat al suportului in imprimanta si o calitate slaba a imprimarii.

* Depozitati rolele de suport in pungi de plastic si resigilati-le intotdeauna dupa deschidere. Rolele de suport
neprotejate se pot murdari, iar abraziunea suplimentara creata de praf si particulele de murdarie va reduce durata
de viata a capului de imprimare.

* Depozitatirolele de suport intr-un loc uscat si racoros. Evitati zonele in care hartia ar putea fi expusa la lumina
solara directa, temperaturi ridicate, umiditate ridicata, praf sau gaz.

e Hartia termica utilizata pentru imprimare termica directa nu trebuie sa aiba specificatii care depasesc
concentratiile Ca** 800 ppm, Na* 800 ppm, K* 800 ppm si Cl 600 ppm.

* Unele cerneluri utilizate pe etichetele preimprimate pot contine componente care reduc durata de viata a capului
de imprimare. Nu utilizati etichete preimprimate cu cerneala care contine substante dure precum carbonat de
calciu (CaCOs) si caolin (Al203, 2Si02, 2H20).

Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul local sau producatorul rolei de suport.
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Imprimanta portabila
Manualul utilizatorului
B-FP2D-GH30-QM-S
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